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Oz

Dudak uyumu, Tiirk¢enin en belirgin 6zelliklerinden biridir. Bu 6zellik Eski Tiirk¢e doneminde biiyiik
oranda korunmus ancak Bati Tiirk¢esinde bozulmaya baglamistir. Eski Anadolu Tiirkgesi dudak
uyumu bakimindan Tiirk¢enin en istikrarsiz donemidir. Bunun altinda birtakim fonetik tesirler
yatmakla beraber baz1 kelimelerde herhangi bir sebebe bagh olmadan uyumu bozucu
yuvarlaklagmalarin oldugu goriilmektedir. Uyumu bozan yapilar Klasik Osmanlicada uyuma
baglanmistir. Fakat bu siire¢ hemen olmamus, bir siire ek veya kelimelerin uyumu bozan sekillerinin
yaninda uyumlu sekilleri de kullamilmigtir. Tiirkce gibi genis alanlara yayillmis ve imparatorluklarin
dili olmus bir dilin olusumlari, donilisim ve degisimleri icin belli bir zaman araligina ihtiyac
duyulmaktadir. Eklerin tarihi siirecte uyuma baglanma hizlarinin ve uyum saglama durumlarinin
tespiti i¢in gecis donemi eserlerinin incelenmesi sarttir. 15. yiizyilin sonlariyla 16. yilizyihin baslarinda
yasadig1 kabul edilen Sabayi mahlash miiellifin kaleminden ¢ikmus olan Hikayet-i Uveysii’l- Karani
adli eserin barindirdigi ornekler iizerine yapilmig bu caligmanin dudak uyumunun saglanma
siirecinin, bu siirecte Anadolu yaz dilinin tarihsel degisimlerinin ve bugiinkii sistemli yapisini bor¢lu
oldugu gecis asamalarinin aydinlatilmasina katk: saglayacag1 diistincesindeyiz. Eserde eklerin ikili
kullanimlarima sikca rastlanmaktadir. Caligma neticesinde daima diiz veya yuvarlak {inliilii olan
kelime ve eklerin tespiti yapilmis ve Orneklendirilmistir. Fakat asil onemli olan ve donemi
aydinlatabilecek yapilar ikili kullamimlardir. Bu ikili kullanimlar, kelimelerde olabildigi gibi eklerde
de goriilebilmektedir.

Anahtar kelimeler: Dudak uyumu, Bat1 Tiirkgesi, Klasik Osmanlica, gecis asamasi.
Labial harmony in the Hikayet-i Uveysii’l-Karani
Abstract

Labial harmony is one of the most prominent features of Turkish. This feature was largely preserved
in the Old Turkish period, but began to deteriorate in Western Turkish. Old Anatolian Turkish is the
most unstable period of Turkish in point of labial harmony. A number of phonetic effects underlie
this and also some words are observed to contain disharmonized labialization for no particular
reason. Disharmonized structures are tied to vowel harmony in Classical Ottoman Turkish. However,
this process did not take place immediately and both disharmonized as well as harmonized forms of
suffixes and words had been used for a period. A certain amount of time is required for a language
such as Turkish, which is spread across a wide geography and has spoken as a language of empires,
to form, evolve and change. Analyzing works of the transition period is necessary in order to identify
the rates at which suffixes become dependent upon harmony over the course of history and thus their
status to harmonize. We are of the opinion that this study conducted on examples taken from the
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work titled Hikayet-i Uveysii’l- Karani penned by an author who went under the pseudonym Sabayi
would contribute to shed light on the process of lip rounding-based vowel harmony, its historical
evolution of written Anatolian Turkish in this process and transition stages to which its present
systematic structure owes. Suffixes having a dual use are frequently encountered in the work. As a
result of this study, words and suffixes containing unrounded or rounded vowels were identified and
their examples were presented. However, structures, which are, in fact, important and will shed light
on this period, are their dual use. These dual usages are also seen in suffixes as in words.

Keywords: Labial harmony, Western Turkish, Classical Ottoman Turkish, transition period.
Giris

15. yiizyilin sonlariyla 16. yiizyilin baslarinda yasadig diisiiniilen Sabayl mahlash usta bir miiellif olan
Edirneli Hayrettin Celebi’nin kaleminden cikmis Hikayet-i Uveysii’l- Karani adh mesnevi, Eski Anadolu
Tiirkgesinden Osmanh Tiirkcesine gegis 6zelligi tasimasinin yaninda Eski Anadolu Tiirkcesine dair
onemli gramer yapilar1 ve kelime hazinesi barindirmaktadir. Eser hakkinda ilk kapsaml bilgiyi Ahmet
Yasar Ocak vermektedir (1982). Ocak, calismasinda eserin Sabayi’ye ait, isminin ise "Menakib-1
Uveyse’l- Karani" oldugunu ifade eder.

Hikayet-i Uveysii’l- Karani iizerine yapilan bir diger 6nemli calisma ise Omer Savran’a aittir (2009).
Savran, bu calismasinda eserin ismini “Uveys-name” olarak belirleyip Milli Kiitiiphanede 06 Mil Yz.-A
8620 numarayla ve Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi I, 4242 numara
ile kayith iki niishasini ele almistir. Omer Savran, Bu cahismasinda eser ve yazar hakkinda genis bilgi
verdikten sonra bu iki niishay1 temel alarak eseri transkripsiyonlu olarak okur. Savran, ayrica Dil ve
Tarih Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi A/219 numara ile kayith bir niishasindan da s6z etmektedir.
Fakat Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesinde tespit edip iizerinde ¢alistigimiz niisha ile yine ayni
kiitiiphanede kayith diger iki niishadan ve Amerika B.D. Michigan Universitesi Kiitiiphanesindeki
niishadan s6z etmemektedir. Savran, calismasinda eserin dili izerinde ¢cok durmamastur.

Eser, tarafimizca yiiksek lisans tezi olarak ¢alisilmigtir (Yavi, 2017). Calismamizda Konya Bolge Yazma
Eserler Kiitiiphanesinde BY 7516 numarayla kayith olan niisha temel alinarak diger niishalar araciligiyla

tenkitli metin olusturuldu ve dil calismasi yapildi.

Metinde Eski Anadolu Tiirk¢esinde Kklasik diizliik-yuvarlaklik, sedali-sedasiz uyumlarina uymayan
bircok kelime ve ek tespit edildi. Tabii ki eser, bir gecis donemi metni oldugu icin eserde uyuma tabi
olmus 6rnekler de mevcuttur. Bu uyuma baglanma siireci tinliilerde baslamis olup iinstiizlerdeki sedali-
sedasiz uyumsuzlugu hala devam etmektedir.

Tiirkcede diiz iinliilerden sonra diiz, yuvarlak iinliilerden sonra yuvarlak {inlii gelmesi olayina diizliik-
yuvarlaklik veya dudak uyumu denir. Dudak uyumu, Tiirk¢enin en belirgin 6zelliklerinden biridir. Bu
ozellik Eski Tiirkce doneminde biiyiik oranda korunmus, ancak Bat1 Tiirkcesinde uyum bozulmaya
baslamistir. Bunun altinda birtakim fonetik tesirler yatmakla beraber bazi kelimelerde herhangi bir
sebebe baghh olmadan uyumu bozucu yuvarlaklagsmalarin da (altun, azuk, berii vs.) oldugu
goriilmektedir. Sonradan ses hadiseleriyle olusan yuvarlaklagmalar, zamanla imlada klasiklesmeyle yazi
dilinin 6zelligi olmustur. Eski Anadolu Tiirkeesi diizliik-yuvarlaklik uyumu bakimindan Tiirk¢enin en
istikrarsiz donemidir. Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde bu uyuma pek riayet edilmez. Nitekim bu
donemde baz ekler daima yuvarlak bazilar ise daima diiz iinliiliidiir. Bu durum, dudak uyumunu
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bozmaktadir. Uyumu bozan ek veya kelimeler Klasik Osmanlicada uyuma baglanmistir. Fakat bu siirec
hemen olmamus, bir siire ek veya kelimelerin uyumu bozan sekillerinin yaninda yeni uyumlu sekilleri de
kullanilmigtir. Bu hadise o kadar belirgin bir sekilde kendini gostermektedir ki ayni eserin, ayni
sayfasinda, hatta ayni beytinde bile kelimenin ikili gekilleri yan yana kullamilmigtir. Metnimizde de baz
ekler Eski Anadolu Tiirkcesinde kullanilan uyum dis1 sekilleriyle karsimiza ¢ikarken bazilar ikili
kullamimlariyla bir uyuma baglanma siirecinde olduklarini gostermektedirler. “Dudak uyumu Klasik
Osmanl Tiirkcesinde yavas yavag gelismistir. Klasik Osmanh Tiirk¢esi metinlerinde bazi ekler uyuma
girerken, baz1 eklerde ikili sekiller, baz1 eklerde ise yeni uyumsuzluklar s6z konusudur” (Ozkan 2015:
43). Buyeni uyumsuzluklar eklerin diizlesmeye veya yuvarlaklasmaya bagli olarak gosterdikleri gelisme
siirecindeki uyumsuzluklardir. S6z konusu ekler yuvarlak {inliilii tabanlara gelen diiz {inliilii yeni sekiller
veya diiz tinliilii tabanlara gelen yuvarlak iinliilii yeni sekillerdir. Boylesine bir uyumsuzluk “tersine
uyumsuzluk” olarak adlandirilir (Kartallioglu 2011: 101; Ozkan 2015: 44). Bu tersine uyumsuzluklar
eklerin uyuma baglanma siireclerindeki degisimin neticesi olarak gormek miimkiindiir. Nitekim ek veya
kelime, uyuma baglanma siirecini bir anda baslatip bitirmez. Dil denen canli mekanizma olusumlar:
cevredeki etkenlere gore diizenler ve sistematiklestirir. Ozellikle Tiirkce gibi genis alanlara yayilmis ve
imparatorluklarin dili olmusg bir dilin olugumlari, doniisiim ve degisimleri icin belli bir zaman araligina
ihtiyac duyulmaktadir. incelemis oldugumuz metinde de dudak uyumuna baglanma siirecinin etkisiyle
bu tiir tersine uyumsuzluklar goriilmektedir. Bu yilizden eserin i¢inde barindirdig1 6rneklerin Anadolu
yazi dilinin tarihsel siirecte gecirmis oldugu degisimleri ve bugiinkii sistemli yapisini borc¢lu oldugu gecis
asamalarini1 aydinlatacagi diisiincesindeyiz. Bu eklerin uyuma baglanma siiregleri asagida ayrintih bir
sekilde incelendi. Caligma iki ana bashk altinda sekillenmistir. Bunlardan ilki "kelimelerde dudak
uyumu" digeri ise "eklerde dudak uyumu"dur. Nitekim dudak uyumunun tamamlanmasi agamasi sadece
eklerde degil kelimelerde de olmustur. Bu asamaya bagh olarak hem kelimelerde hem de eklerde ikili
sekiller goriilmektedir.

1. Kelimelerde dudak uyumu

Eski Anadolu Tiirk¢esi'nde bazi kelime tabanlari diizliik-yuvarlaklik uyumunu bozmaktadir. Bu
kelimelerin bazilar1 metnimizde sadece uyum dig1 sekliyle goriiliirken bazilar1 ise uyuma girmis yeni
sekillerinin yaninda uyumsuz sekilleriyle kullanilip ikili kullamimlarla karsimiza cikar.

1.1. Dudak uyumu bulunmayan kelimeler

Metinde dudak iinsiizleri olan p, v iinsiizlerinin etkisiyle yuvarlak iinlii tasiyan ve diizliik-yuvarlaklik
uyumuna uymayan kelimeler sunlardir: kapu 3b/84, tapu 14a/505, avucg 11a/373

Dudak {insiizlerinden dolay1 yuvarlaklasma olay1 Eski Tiirkce doneminden itibaren olan bir ses
hadisesidir. Eski Tiirkce doneminde yuvarlak iinlii tasiyan kelimeler Eski Anadolu Tiirk¢esinde de bu
iinliileri muhafaza etmiglerdir: kamu 3a/60, kilavuz 1b/8, tamu 6b/200, delii gb/312

Eski Tiirkce doneminde iki heceli kelimelerin sonunda bulunan —-g- ve —g- iinsiizlerinin Bati
Tiirkgesinde diismesi sonucu kendisinden 6nceki iinliileri yuvarlaklastirmasiyla bazi kelimeler yuvarlak
iinlii tasir: kapu < kapig 3b/84, tapu < tapig 5a/131, satu < satig 11a/386

—(U)K fiilden isim yapim ekinde bulunan iinlii Eski Tiirk¢e doneminden itibaren yuvarlak {inli
tasimaktadir. Bu durum, metnimizde bu eki almig kelimelerde de goriilmektedir: ag-u-k 8a/253, art-u-
k 11b/398, ayr-u-k 15b/569.
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Eski Tiirkcede yuvarlak halde bulunan —garu/-gerii eki de bagindaki g- ve g- sesleri diismesine ragmen
yuvarlak tinliilerini muhafaza etmistir: ilerii 13a/459

Baz1 kelimelerde yuvarlak {inlii bulunusunu bir sebebe baglayarak agiklamak miimkiin degildir. Ciinki
Eski Tiirkce devresinde de bu iinliiler yuvarlakti (Timurtas 2009: 417). Eski Anadolu Tiirkcesinde de bu
kullamim devam etmistir: girii 14a/509, karsu 3a/71, kendii 6b/194.

1.1.1. Dudak uyumu bulunmayan kelimelerde diizlesme-yuvarlaklasma (uyuma baglanma
siireci)

Bazi kelimelerde kelimenin kokii yuvarlak olmasina ragmen daha sonraki iinliiler diizdiir. Bu kelimeler,
Eski Anadolu Tiirkcesinde diizliik-yuvarlaklik uyumunu bozan kelimelerdir. Fakat metnimizde bu
kelimelerin hem yuvarlak sekilleri hem diiz {inliilii sekilleri kullanilmistir. Denilebilir ki; bu kelimeler
uyuma tabi olmaya baslamiglardir ve bir gecis asamasindadirlar.

Metnimizde bu sekilde karsimiza ¢ikan ikili kullanimli kelimeler sunlardir:

Yuvarlaklasma
/0/-/1/ > [O/-/U/ /u/-/1 > [U/-/U/
oki- 3b/go ~ oku- 3a/63 diiris- 3a/61 ~ diiriis- 1b/9
togr117b/633 ~ togru 4b/123
yiiri- 8b/276 ~ yiirii- 13a/451
Diizlesme
JA/-/U] > A[-/1/
degiil 10a/344 ~ degil 3a/57; eksiik 11a/386 ~ eksik 13b/472

2. Eklerde dudak uyumu

Eski Anadolu Tiirkgesinde daima yuvarlak iinliilii veya diiz iinliilii olan ekler Osmanl Tiirk¢esinde
uyuma girmiglerdir. Metnimizde baz eklerin ikili kullanimlar1 mevcuttur. Boylece uyuma baglanma
siireci bu ekler i¢in baglamistir. Bazilari ise uyumsuz sekilleriyle kullanilmaya devam etmigtir. Bu uyuma
baglanma siirecinde birtakim tersine uyumsuzluklar da mevcuttur.

2.1. Unliisii yuvarlak olan ekler

Eklendigi kelime ister yuvarlak iinliilii ister diiz iinliilii olsun daima yuvarlak iinliilii olan ekler diizliik-
yuvarlaklik uyumunu bozmaktadirlar. Bu durum Eski Anadolu Tiirkgesinin karakteristik
ozelliklerindendir. Metinde bu sekilde kullanilan ekler mevcuttur. Bu eklerden bazilar1 metnin
tamaminda yuvarlak iinliilii kullanilirken bazilar1 bu yuvarlak {inliilii sekillerin yaninda diiz iinliili
sekilleriyle de karsimiza ¢ikmaktadir.

2.1.1. Metinde tamamen yuvarlak iinliilii kullanilan ekler
2.1.1.1. +]1U isimden isim yapan ek

Eki, Eski Anadolu Tiirk¢esinde yalniz yuvarlak olarak -lu, -lii seklinde gormekteyiz. Ekin diiz iinliili
sekilleri daha sonra Osmanlica i¢inde ortaya ¢ikmigtir. Bat1 Tiirkgesinin yeni devirlerinde hakim olan
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diizliik-yuvarlaklik uyumuna bagh olarak diiz ve yuvarlak iinliilii sekiller yan yana kullanila gelmistir
(Ergin 2000: 160). Eski Anadolu Tiirk¢esinde baglandig1 ismin iinliisii ne olursa olsun daima yuvarlak
iinliilii olan ek, metnimizde de sadece yuvarlak iinliilii sekliyle kullanilmistir. Ornekleri su sekildedir:
devlet+lii 15a/534, diir+li 8a/266, kan+lu 8a/265, ot+lu 9b/313, siret+lii 4b/111, yazik+lu 8a/252.

2.1.1.2. +dUr bildirme eki

Bat1 Tiirk¢esinde baslangicta iiciincii sahis bildirme ekleri yuvarlak iinliilii ve d’li olmustur. Bu kullanim
Osmanlicada da uzun siire devam etmistir. Daha sonra Osmanlicanin sonlarinda {inlii ve iinsiiz
uyumuna baglanmistir (Ergin 2000: 317).

Ekin Eski Anadolu Tiirkcesi devrinde kullanildigi sekliyle metnimizde yer almasi bu ekin degisim
asamasina girmedigini gostermektedir. Ayrica Eski Anadolu Tiirkcesinde sikca kullanilan ve Osmanl
Tiirkcesinde kullanimi diigen —durur sekli de metnimizde bes yerde ge¢mektedir. Ekin metnimizde
gecen ornekleri su sekildedir: ‘adil+diir 11b/392, ‘Arab+diir 9b/318, asiman+dur 16a/581, bes+diir
14a/503, bu+dur 6b/196, can+dur 15a/534, cok+dur 10b/365, delii+diir 9b/312, dis+i+diir 12a/426,
eren+diir 6a/178, etmek+diir 9b/316, eylik+diir 18b/687, fitne+diir 17b/632, gerek+diir 6a/187,
galib+diir 6b/191, gani+diir 7b/248, hos+dur 16b/602, iglin+diir 7a/226(2), kadir+diir 3a/61,
layik+1+dur 7b/242, mahbes+i+diir 13a/467, miskin+diir 9b/317, mu‘ayyen+diir 10b/364,
mustagrak+dur 6b/194, migkil+diir 3b/85, nasibiin+diir 17b/640, ol+dur 5a/129, sariban+dur
16b/594, sedef+diir 3b/76, seri+diir 16b/595, ulu+si+dur 13b/471, yeg+diir 11b/398, yigirek+diir
3a/60, yir+diir 9a/309, yok+dur 13b/474.

Ekin asil sekli olan +durur yapis1 birka¢ ornekte tespit edildi: haylar-durur 10b/363; nirdan-durur
10a/349, server-durur 16a/578, var-durur 9a/305, zindan-durur 8a/259.

Olumsuz cekimi ‘degil’ kelimesiyle yapilir: degildiir 10b/378, eksik degil+diir 13b/472, sek degil+diir
12a/417.

Soru sekli gesitli soru edatlarina +dUr eki getirilmek suretiyle yapildig1 gibi ismin yalin héaline soru eki
+ml getirilerek de yapilir: kim+diir gb/319, ne+diir 5a/141(2), ne+si+diir 13a/467, ‘aceb mi 16a/577,
tafi m1 15b/567, var m1 10a/334, var midur 7b/267.

2.1.1.3. -dUK sifat-fiil eki

Eski Anadolu Tiirkcesinde daima yuvarlak iinlili kullamldigi i¢in iinli uyumunu bozan ekler
arasindadir. Ekin {inlii uyumuna tabi olmas1 Osmanlicanin sonlarinda gerceklesir.

Metnimizde yedi yerde gegen bu ek, sadece yuvarlak iinliilii sekliyle kullanilarak gecis asamasinda
olmadigimi gostermektedir. Ekin metnimizde kullanimi su sekildedir: bil-diig+i+n+e 11b/397, gérme-
diig+i+n+e 5b/157, iste—diig+ii+iiiz 10a/343, kil—dug+1 7b/232, kop—dug+1 4b/110, sev—diig+i+n
18a/664, sev—diig+i+y+le 18b/669.

2.1.1.4. -Up zarf-fiil eki

Eski Tiirk¢eden beri en ¢ok kullanilan zarf-fiil eklerindendir. Eski Tiirk¢ede yalmz —p seklinde idi. Fakat
Bat1 Tiirkcesinde ekin iinliisii de eke dahil edilmistir.
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Bat1 Tiirkcesinin baglarinda —p tesiriyle ekin {inliisii daima yuvarlaktir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde
boylece -Up seklinde olan ekin —Ip sekilleri ancak bu ilk devrenin sonlarinda ¢ikmaya baglamistir. Fakat
—Up Osmanlicada da bir miiddet devam etmistir. Ekin iinlii uyumuna tabi geklinin kullanilmasi1 ancak
Osmanlica i¢inde ortaya ¢ikmistir (Ergin 2000: 341). Ek, {inlii uyumuna geg girdigi i¢cin Osmanlicanin
baslarinda da yuvarlak iinliilii sekliyle kullanilmigtir.

Metinde ek, hem Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde hem de Osmanlicanin baglarinda kullanilan
yuvarlak {inliilii sekliyle karsimiza ¢itkmigtir. Ekin diiz iinliilii sekillerine metnimizin hicbir yerinde yer
verilmemistir. Boylelikle ek, gegis donemi ozelligi tasimayip Eski Anadolu Tiirkcesindeki seklini
korumustur: ac—up 3a/71, agar-up 15a/542, aii—up 3a/55, ara—y-up 9b/326, bil—iip 3a/64, cagir—up
5a/139, don—iip 12a/451, diiz—iip 3b/89, eri—y-iip 8a/265, eyle—y-iip 15a/544, gez—iip 4a/93, giid-iip
16b/603, id-iip 13a/462, ilt—iip 7b/247, iris—iip 15a/548, esid-iip 5b/157, kil—up 13b/477, oku—y-up
18b/688, otur—up 7a/213, sag—up 15b/550, sor—up 13a/469, sdyles—iip 12b/436, tur—up 7a/217, unut—
ma-y-up 5b/152, ur—up 7b/244, var—up 17b/636, vir—iip 7b/236, yak—up 13b/477, yan—up 8a/263, yi—
y-iip 11b/405, yamu-p dur- 17a/625.

2.1.2. Diizlesmenin goriildiigii yuvarlak iinliilii ekler
2.1.2.1. -dUK/-dIK 1. cokluk sahis goriilen gecmis zaman eki

Goriilen ge¢cmis zaman cokluk 1. sahis eki de, Eski Anadolu Tiirkcesinde daima yuvarlak iinli
tagimaktadir. Bu yuvarlakligin sebebi ¢okluk birinci sahis —dUK sifat-fiiline benzetilmesidir (Ergin
2000: 299).

Metnimizde Eski Anadolu Tiirkgesi donemindeki yuvarlak {inliilii sekilleri devam etmekle birlikte “gel—
dik” 6rneginde ekin diiz tinliilii sekli kullanilmistir. Asil dikkat ¢ekici olansa ayni fiilin bagka bir yerde
yuvarlak tinliilii (gel—diik) seklinin de kullanilmig olmasidir.

Ekin metnimizdeki kullanimlar1 su sekildedir: gel-dik 12b/442, gel-diik 10a/338, Haka ismarla-duk
12a/430, kil—-duk 12a/427

2.1.2.2. -dUm/-dIm 1. teklik sahis goriilen gecmis zaman eki

Goriilen ge¢mis zaman 1. teklik sahis ekindeki {inlii, Eski Anadolu Tiirk¢esinde daima yuvarlaktir. Bu
yuvarlaklasma —m tesiriyle ortaya ¢ikmistir (Timurtas 2012: 35). Osmanlicaya da boyle gecen ¢ekim
zamanla iinlii ve {insiiz uyumlarina uyarak (Ergin 2000: 299) bugiinkii Tiirkceye kadar gelmistir.

Metnimizde sadece “ko—ma-dim” (12a/425) orneginde ekin diiz iinliilii sekli mevcuttur. Diger tiim
orneklerde Eski Anadolu Tiirkcesinde kullanilan yuvarlak {inliilii sekilleri kullanilmigtir. Bu baglamda
ekin uyuma girme siirecinin heniiz basladigini syleyebiliriz.

Ekin metnimizdeki kullanimlar1 su sekildedir: acik-dum 5b/167, afi-dum 1b/2, bagisla-dum 10b/359,
bul-dum 14a/504, bulus-dum 14a/496, getiir-diim 14a/492, gér-diim 5b/158, it-diim 7a/228, kil-dum
14a/504, ko-dum 13b/476, si-dum 12a/426, sigin-dum 14b/525, yarat-dum 7a/229.

Ekin olumsuz ¢ekimi ise su sekildedir: gor—me-diim 6b/195, ko—ma-dim 12a/425.
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2.1.2.3. -dUii/-dIf 2. teklik sahis goriilen gecmis zaman eki

“Eski Tiirkcede ekin diiz iinliilii ve yuvarlak {inliili sekilleri mevcuttur. Eski Anadolu Tiirkcesi
devresinde ek iinliisii yuvarlaklagmistir.” (Develi 1995: 85). Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriilen bu
yuvarlakligin sebebi —1 ve 1. sahis eki —dUm’dur (Analojik tesir) (Timurtas 2012: 35). Bu ek de 1. teklik
sahis i¢in kullanilan —dUm eki gibi Osmanli Tiirk¢esinde uyuma girmistir.

Metnimizde sadece iki Ornekte (gel-din 13b/486, bul-madifi 5a/133) ekin diiz iinliili sekilleri
kullamilmigtir. Bu ek de, tipki —dUm eki gibi, gecis asamasina yeni girmistir.

Ekin metnimizde kullanilan 6rnekleri su sekildedir: gel-dif 13b/486, gor-diin mi 5b/158, 6b/195, ir-diin
11a/373, it-diifi 10b/362.

Ekin olumsuz ¢ekimi g6yledir: bul-ma-difi 5a/133, gor—me-diifi 11b/408
2.1.2.4. -(U)K+ /-(DK+ fiilden isim yapan ek

Bu ek, Tiirkcede en iglek fiilden isim yapan eklerdendir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde aradaki yardimci
iinlii yuvarlaktir.

Metnimizde ekin hem diiz iinliilii hem de yuvarlak iinliilii sekilleri karsimiza ¢itkmaktadir. Hatta ayni
fiillerde bile bu iki sekil mevcuttur: ag-1-k ~ a¢-u-k gibi. Ekin her iki seklinin de kullanilmis olmasi bu
ekin uyuma baglanma siirecinde oldugunu gostermektedir. Ekin metnimizde kullanilan 6rnekleri su
sekildedir: ag-1-k 9b/318, a¢-u-k 8a/253, art-u-k 11b/398, ayr-u-k 15b/569, cat-1-k 12a/412, uyan-1-k
14b/525.

2.1.2.5. +(U)m/+(I)m 1. teklik sahis iyelik eki

“Teklik birinci sahis iyelik eki eskiden beri hep —m olarak kalmistir.” (Ergin 2000: 222). Ek, iinliiyle
biten isimlere dogrudan gelirken {insiizlere biten isimlerden sonra araya —I, -U yardimci seslerini alir.
Bat1 Tiirkgesine gegince Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu yardimeci iinlii de umumi yuvarlaklagma temayiilii
icine girmis ve yalmiz -U seklinde yuvarlak olarak kullanilmistir (Ergin 2000: 223). “Bu
yuvarlaklasmaya —m sebep olmustur.” (Timurtas 2012: 33). Sonradan Osmanlicada yardimci ses,
yeniden iinlii uyyumuna baglanmig ve bugiinkii sekline kavugsmustur (Ergin 2000: 223, 224).

1. teklik sahis iyelik eki, metnimizde gecis donemi Gzelligi gosteren eklerden biridir. Ekin {inliisti
metnimizde baz yerlerde, Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde oldugu gibi, uyum dis1 ve yuvarlakken bazi
yerlerde ise Osmanl Tiirk¢esinde kullanilan uyuma tabi olmus diiz sekilleriyle kullanilmistir.

Metnimizde bu ek, 16 yerde diiz iinliiyle, 20 yerde ise yuvarlak {inliiyle kullanilmigtir. Kullanilan diiz
iinliilii sekillerden ciinblis+i+m 13b/484, gonl+i+m 4b/122, mahbiib+1+m 7a/224 orneklerinde
yuvarlak tinliilerden sonra gelerek diizlesmeye bagl tersine uyumsuzluk géstermektedir.

Ekin metnimizdeki kullanimlar su sekildedir: ad+1+m 5a/144, alplug+u+m-+1 ‘11a/383, ana+m 4b/126,
begliig+li+m+i 11a/383, can+1+m 14a/495, clinbiis+i+m ‘13b/484, da‘iye+m 3b/83, dis+i+m 12a/425,
gofil+i+m 4b/122, gozler+ii+m+i 5b/161, goz+ii+m 4b/120, habib+ii+m 7a/219, flah+1+m 7a/223,
is+i+m 12a/445, kalb+i+m+den 7b/246, karindas+1+m 13b/475, kullar+1+m+1 7a/228, mahbiib+1+m
7a/224, minnet+i+m+i 11b/401, murad+i1+m 3b/84, padisah+1+m 7a/223, r1za-y1 valide+m 5a/146,
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soz+li+m+i  14a/497, tabib+ii+m 5b/181, iimmet+i+m+e 7b/245, iimmet+i+m+i 10a/339,
vasiyyet+ii+m+i 10a/339, yegliig+ii+m+i 11a/383, yir+ii+m+e 11b/391.

2.1.2.6. +(U)mUz/+(I)mUz 1. ¢cokluk sahais iyelik eki

Cokluk birinci sahis iyelik eki aslinda, Eski Tiirk¢ede de bugiinkii gibi iinlii uyumuna bagh olarak —mlIz,
-mUz seklindeydi. Bat1 Tiirkcesine gecince Eski Anadolu Tiirkcesinde ekin yalniz yuvarlak sekilleri
kalmuis, diiz isimlerde bile yuvarlak sekilleri kullanilmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra Osmanlica
icinde ek linlii uyumuna baglanmistir (Ergin 2000: 223).

Metnimizde cokluk birinci sahis icin +mUz iyelik eki kullamilmistir. Unsiizle biten isimlerden sonra
araya baz yerlerde —I-, baz1 yerlerde ise —U- yardimec iinliisiinii almistir. Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde yalmzca yuvarlak {inliilii sekilleri olan bu ek, yardima {inlii olarak da yine yuvarlak {inlii
aliyordu. Fakat metnimizde yardimei iinliideki degisim baglamis ve ek hem +(I)mUz hem de +(U)mUz
seklinde kullanilmigtir. Bu ek, metnimizde bes yerde +(I)mUz, dort yerde ise +(U)mUz seklindedir.

Ekin metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: ciinbiis+ii+miiz 11b/402, esgal+i+miiz+e 7b/230, hacet+ii+miiz
9b/320, hal+i+miiz+e 7b/230, himmet+ii+miiz 9b/320, iklim+i+miiz 5a/144, is+ii+miiz 11b/402,
kissa+muz+1 15b/553, murad+1+muz+dur 9b/323, seyh+i+miiz 3b/86.

2.1.2.7. +(U)ii/+(I)i 2. teklik sahis iyelik eki

“Eski Anadolu Tiirk¢esinde ekin iinliisii daima yuvarlaktir. Bu yuvarlaklasma — tesiri ile ve ozellikle 1.
sahis ekine benzeyerek olmustur.” (Timurtas 2012: 33). Bu ekin {inliisii de, 1. teklik sahista oldugu gibi,
Osmanl Tiirkgesinde uyuma baglanmistir.

Metnimizde bu ekin iinliisii 19 yerde diiz {inliilii, 12 yerde ise yuvarlak tinliiliidiir. Ek, hizli bir gecis
asamasina girmistir. Fakat bu asamay1 heniiz tamamlayamamistir. Nitekim hiikm+i+i 11a/389,
s6z+i+1i 11a/371 orneklerinde tersine uyumsuzluk goriilmektedir.

Ekin metnimizdeki ornekleri sunlardir: ad+1+ii 1b/2, ‘adl+ii+n+e 11a/389, can+1+h 4b/123, cariye+n
4b/126, cah i celal+1+n 18b/674, dem+i+fi+den 1b/13, dil+i+fi+den 1b/12, el+i+ii+den ‘ 17a/616,
eller+ii+n+i 8b/308, fahr+i+ii 18a/665, goz+i+n 18b/679, gus+i+ii+da 4a/106, hakk+u+i+da
14a/494, himmet+i+ii+de 3b/84, hiikkm+i+fi 11a/389, is+i+i0 1b/4, kapu+ii+a 10a/338, kapu+ii+da
3b/84, keramet+ii+n+e 10b/368, mal+1+n 18b/674, mal+i1+ii+1 17a/634, muhibb+ii+i © 5a/148,
murad-+1+fl 5a/141, na‘ra+ii-1la 3b/88, nasib+ii+ii+dir 17b/640, nazm+i+i 3b/90, sdz+i+i 11a/371,
tapu+ii+a 10a/338, tapu+ii+1 14a/504, viicud+u+i 1b/13, yliz+li+1 15a/542.

2.1.2.8. -(U)ii/-(Dii, -(U)iiUz/-(I)0aUz 2. ¢cokluk sahis emir eki

Ikinci cokluk sahis emir eki Eski Anadolu Tiirkcesinde iinliiyle biten fiillerden sonra —fi, iinsiizle biten
fiillerden sonra —(U)1, -(U)fiUz seklindedir ve daima yuvarlak tinliiliidiir. Ekin bu — ile —iUz sekilleri
Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra Osmanlicada da uzun siire devam etmistir (Ergin 2000: 307).

Metnimizde ekin hem diiz hem de yuvarlak iinliilii sekilleri kullamilmigtir. Ayrica Osmanlicanin tersine,
Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi ekin {inliisii heniiz eke dahil olmamistir. Osmanlicanin son
devirlerinde —i’nin 6niindeki yardimei {inlii ekin biinyesine dahil olur (Ergin 2000: 307). Metnimizde
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ek {inliiyle biten fiillere dogrudan yardimeci {insiiz almadan gelmistir. Yardimei ses ekin biinyesine dahil
olsaydi iinliiyle biten fiillerden sonra araya —y- iinsiizli girmesi gerekirdi.

Ekin diiz {inliilii sekillerinin kullanilmaya basglanmasi ve ekte yardimci sesin ekin biinyesine dahil
edilmemis olmasi, ekin ge¢is asamasinda oldugunu géstermektedir.

Metnimizde ekin kullanimi su sekildedir: ag-u-fi 12a/422, buyur—u-ii 12a/416, buyur—1-iuz 9a/307, di—
l 12a/411, gel-i-n 14a/491, kil-1-ii 5b/161, kil—u-huz 14a/493, ol-1-0 10a/333 (tersine uyumsuzluk).

Ekin olumsuz ¢ekimi soyledir: san—ma-ii 10a/349, san—ma-iiz 16b/600.
2.1.2.9. -sUn/-sIn 3. teklik sahis emir eki

“Eski Tiirkcede bu ek, daima yuvarlak {inliiliidiir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde varligin1 muhafaza eden bu
yuvarlaklik imlada son zamanlara kadar devam etmistir.” (Timurtas 2012: 33). “Bu —sUn eki, Eski
Anadolu Tiirk¢esinden sonra Osmanlicada da son devirlere kadar boyle kalmis, ancak Osmanlicanin
sonlarinda {inlii uyumuna baglanarak bugiinkii —sIn, -sUn, sekillerini almigtir.” (Ergin 2000: 306).

Metnimizde 9 yerde ekin diiz, 27 yerde ise yuvarlak iinliilii sekilleri kullamlmigtir. Ek, bir gecis
asamasindadir. Ancak burada dikkat edilecek bir husus ekin diiz iinliilii sekilleri biiyiik oranda uyuma
baghdir. Sadece ‘diiriis-sin’ 6rneginde tersine uyumsuzluk gostermistir. Diger geldigi fiillerin tabanlar:
diiz tnlilidir.

Ekin metnimizdeki kullanimlar1 su sekildedir: bil-siin 18a/657, dile-sin 10a/339, diirlis—sin 7b/247,
eyle—siin 7b/246, gec—siin 11b/391, irer—sin 8a/250, it—sin 7b/245(2), it—siin 5b/149, kil-sun 12a/428,
ol-sun 3b/88, tol-sun 14a/493, var—sin 9b/323, yat—sun 17b/632.

Ekin olumsuz ¢ekimi soyledir: kil-ma-sun 5b/151, ko—ma-sun 7b/248, unut—-ma-sin 4b/127, 5b/149,
unut—ma-sun 11b/401.

2.1.2.10. -UbAn zarf-fiil eki

“-(y)Up ekinin genisletilmis seklidir. Eski Anadolu Tiirkcesinde karakteristik bir zarf-fiil ekidir.”
(Giilsevin 2011: 133).

Metnimizde ekin yuvarlak iinliili sekilleri kullamilmig, sadece bir 6rnekte ‘bak-iban’ diiz iinliiyle
kullamlmistir. Dolayisiyla ek, metnimizde Eski Anadolu Tiirkgesinde kullanilan sekliyle karsimiza
cikmaktadir. ki 6rnekte diiz iinliilii kullamlmasi ekin herhangi bir gecis asamasinda oldugunu
gostermez. Ciinkii Eski Anadolu Tiirk¢esinde ur-iban, gor-iben gibi aykir1 misallerle de karsilasiriz
(Ergin 2000: 345).

Metnimizde ¢okca kullanilan bu ekin ornekleri sunlardir: al-uban 15b/560, ah—uban 8b/287, bak—
14a/493, cik—uban 9a/294, dik—iiben 16b/591, don—iiben 5b/160, gec—iiben 6b/204, gey—iiben
11a/376, gic—iiben 11b/393, gir—iiben 3b/90, id-liben 4b/119, kag—uban 12b/449, kil-uban 8b/276, ol—-
uban 9b/327, sor—uban 9b/326, tog—uban 4b/110, var—uban 13a/459, yaril—uban 9a/301, ye—y-iiben
6a/170.
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2.1.2.11. +Un/+In, +nUf/+nln ilgi hali eki

Tamlama hali de denilen ilgi hali Tiirkcede isim tamlamalarinin tamlayan unsuruna getirilen eklerle
yapilir. Bir aidiyet, sahiplik bildirirler.

“Eski Anadolu Tiirkcesinde, ilgi hali ekinin {inliisii daima yuvarlaktir. Eski Anadolu Tiirkcesi devresinde
ek +Uf, +nUfn seklindedir” (Develi 1995: 115). Bu yuvarlaklasma —n tesiriyle olmustur. Bu
yuvarlaklasma hadisesinde, 1. sahis iyelik eki —m’nin de tesiri oldugu diisiiniilebilir. Once bu —m tesiri
ile 1. sahis zamirinin ilgi hali “benim” kelimesindeki inlii yuvarlaklasmis sonra analoji (benzetme)
yoluyla “senin” kelimesinin “seniin” seklini aldig1 diisliniilmektedir. 1. sahis iyelik eki —m tesiri ile 1.
sahis zamiri ben ve biz’in ilgi halleri “bentim” ve “biziim” seklinde olugsmuslardir (Timurtas 2012: 34).
Ekin iinliisii Osmanlica icerisinde uyuma baglanmis (Ergin 2000: 230) ve bu uyum bugiinkii Tiirkceye
kadar devam etmistir.

Incelemis oldugumuz metinde Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde goriilen yuvarlaklasmanin yaninda
ekin Osmanl Tiirk¢esinde uyuma baglanmais sekilleri olan diiz iinliili sekilleri de kullamilmigtir. Hatta
bu ikili kullamimlar aynm kelimelerde bile ¢ok sik goriiliir: a+nufi 4b/128 ~ a+mifi 3b/87; Hakk+iii
16b/601 ~ Hakk+uf 15a/537; Hiidda+nifi 4a/125 ~ Hiida+nufi 12b/440; Uveys+ifi 12b/436 ~ Uveys+iifi
13a/460; bu+nmin 6a/182 ~ bu+nui 13b/480; bular+1fi 6b/202 ~ bunlar+ufi 16a/577; Resul+11 3a/68 ~
Resiil+1in 10a/340; sen+ifl 11a/389 ~ sen+iifl 7a/229; Veys+iil 6a/175 ~ Veys+iifi 7b/242.

Burada ayni kelimelerde ekin hem uyum disi, Eski Anadolu Tiirk¢esinde hem de uyuma girmis olan
Osmanh Tiirkcesinde kullanmilan sekilleri bize ekin bir degisim asamasina girmis oldugunu
gostermektedir. Bu degisim asamasinin ne derece gerceklestigini, metinde gecen diger ilgi hali eki almig
kelimeleri de tespit ederek gorebiliriz.

Metinde gecen ilgi hali eki almis kelimelere bakildiginda 134 yerde ekin diiz, 56 yerde ise yuvarlak iinliilii
kullanildig1 goriilmektedir. Buradan anlasiliyor ki ekin degisimi hiz kazanmistir. Fakat ekin uyuma tabi
olmaya basladig1 bu gecis asamasinda yuvarlak iinliilii kelimelerden sonra artik yuvarlak iinliilii ilgi hali
ekinin gelmesi beklenirken; bu+nifi 6a/182; Resul+1fi 3a/68, usil+1il 12a/424 6rneklerinde diizlesmede
tersine uyumsuzluk goriilmektedir.

Ekin diiz iinliiyle yazilan sekilleri —In/-nIfi seklindedir ve bu diiz iinliili kullanim su kelimelerde
goriilmektedir: aba+nifi 11a/379, adem+ifi 16a/581, ‘alem-i Hakk+1fi 13a/467, a+mifi-¢iin 6b/207,
anlar+1n 6a/178, bela+nmifi 13b/471, bular+ii 6b/202, can-1 ciha+min 12a/411, devr+in 8b/287,
diinya+m 13a/465, eflak+1h  8b/288, ehl-i fakr+1fi 18a/665, evliya+niii 15b/567, fahr-1 din+in
13b/488, fakr+ifi 18a/665, Firat+ifi 13a/457, habib-i Hakk+ifi 10b/352, halk+ifi 6b/199, hazret+iii
13b/486, il+in 12b/447, Mustafa+nifi ‘ 12a/415, rahmet+ii 8a/250, sahra+mii 3b/74, sehler+in
16a/575, tavr+iii 8b/287, ustl+in 12a/424, ‘ussak+10 4a/96, immet+ini 7b/247, vefa+nifi 15a/548,
zaman+1iii 8b/289, zevk+inh 18a/661.

Ilgi hali ekinin yuvarlak iinliilii sekilleri —Ufi/-nUfi seklindedir ve metnimizdeki kullanim su sekildedir:
‘Ali+niifi 15a/532, ‘asik+ui 5a/148, ‘aziz+iifi 14b/526, beyti+niiii 17a/619, bezm+iifi 3b/90, bunlar+un
16a/577, cevr+iiii 8b/287, climlesi+niii 10b/368, dergahi+nun 4b/128, gayri+nuil 13b/474, hicab+uii
4a/97, illeri+niii 10b/367, kapu+nui 5a/140, kendii+niii 12b/445, killari+nu 10b/367, kisi+niin
7a/215, miskin+iin 10a/334, Nebi+niifi 9a/296, nefs+iifi 7b/237, siz+iifi 14a/493, veli+niin 15a/532,
viicud+uii 1b/12.
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Ilgi ekinin 1.sahislar icin kullanilan —Im/-Um sekilleri de mevcuttur. Sadece birinci teklik ve cokluk
sahis i¢in kullanilan bu ek —ii ilgi ekinin ben ve biz kelimelerindeki ‘b’ iinsiiziinden dolay1 bir dudak
iinsiizii benzesmesi yoluyla olustugunu soyleyebiliriz. Ekin metnimizde tespit edilen sekilleri sunlardir:
ben+im 4b/122, ben+iim 5a/144; biz+iim 9b/323.

2.2, Unliisii diiz olan ekler

Metnimizde eklerde ve kelimelerde daima yuvarlak iinliilii ekler oldugu gibi diiz iinliilii ekler de
goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirkcesinde de kullanilan bu ekler, diizliik-yuvarlaklik uyumunu
bozmaktadir.

2.2.1. Metinde tamamen diiz tinliilii kullanilan ekler
2.2.1.1. -AyIn 1. teklik sahis emir eki

“Emir 1.teklik sahis i¢in Eski Anadolu Tiirk¢esinde —AyIm, -AyIn ekleri karigik olarak kullanilmistir.
Fakat bu yan yana kullanista —ayin, -eyin gittikce azalmig —ayim, -eyim ¢ogalmistir. Sonunda —ayin, -
eyin Osmanlicada yerini tamamiyla —ayim, -eyim’e birakmistir.” (Ergin 2000: 305).

Ekin metnimizdeki kullanimi su sekildedir: ¢cek—eyin 4b/121, gor—eyin 14b/518, katlan—ayin 14b/516,
n'eyle-y-eyin 17b/635, tur—ayin 14b/518, var—ayin 4b/119, vir—eyin 12a/422.

Ekin olumsuz cekimi soyledir: it—me-y-eyin 14b/529(2), vir—-me-y-eyin 14b/530.
2.2.1.2, -dI goriilen gecmis zaman eki

“Ekin {insiizii daima d (6tiimliidiir). EAT.’de heniiz 6tiimliiliik-6tiimsiizliik uyumuna tabi olmamistir
(Giilsevin 2011: 89).”

Goriilen gegmis zaman 3. teklik sahsi ifade ederken Eski Anadolu Tiirkcesinde ek, daima diiz iinliili
sekliyle kullanmilmistir. Ekin diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olmaya baslamasi Osmanlica devresinde
miimkiin olabilmigtir. Fakat metnimizde uyuma girmeye basladigina dair herhangi bir 6rnek tespit
edilemedi. Dolayisiyla ekin Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde kullanilan seklinin devam ettigini ve bir
degisime ugramadigini soyleyebiliriz. Ekin metnimizde tespit edilen kullanimlar: su sekildedir: aci-d
9a/298, agla-d1 11b/407, basla-d1 14b/517, bil-di 17b/642, bul-d1 8a/261, ¢ek-di 5b/164, cikar-di
11b/404, den-di 14a/530, di-di 18b/672, dile-di 13a/460, dogiil-di 9a/299, dondi 5b/153, dur-d1 5b/164,
eyit-di 5a/143, gel-di 6a/185, getiir-di 17b/637, gey-di 8a/269, gonder-di 10a/338, gonel-di 8a/255, gor-
di 17b/632, gotiir-di 12b/449, 1mizgan-di 14b/523, idin-di 16a/583, ir-di 10b/359, kal-d1 11a/373, kil-
d1 18b/677, ko-d1 8b/274, kon-d1 8a/257, kop-d1 17a/613, kurtul-d1 11a/374, mustula-di 6a/174, oku-
d1 9a/294, otur-d1 8b/277, 6p-di 5b/159, s1-d1 12a/424, sor-d1 13a/464, sun-d1 17b/643, sunul-di
8a/255, tadur-di1 18a/663, tog-d1 4b/111, tol-d1 6a/174, tur1 gel-di 9a/306, tuyul-d1 12b/449, uc-di
8a/257, ulas-d1 13b/476, yan-d1 8a/268, yerin-di 4a/120.

2.2.1.3. -dIlAr 3. cokluk sahis goriilen gecmis zaman eki

Goriilen gecmis zaman 3. ¢okluk sahis ¢ekiminde kullanilan ekin tipki bugiin oldugu gibi Eski Anadolu
Tiirkcesinde de diiz iinliilii sekli kullanilmistir. Fakat bugiinkii Tiirk¢eden farkli olarak Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde ekin ilk {insiizii daima —d’lidir. Bu durum, Osmanlica déoneminde de devam
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etmigtir. Baz1 metinlerde —t’li sekillerine de rastlamak miimkiindiir. Fakat metnimizde sadece —d’li
sekilleri kullanilmis ve ek, degisim asamasina girmemistir. Bu, kliselesmis imlanin bir sonucu da
olabilir. Ciinkii bu kaliplagsmis imla sekli, ek bagindaki {insiizlerin koktekilerle benzesmesine ragmen,
Latin harflerinin kabuliine kadar devam etmistir (Timurtas 2012: 59).

Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: bagla—dilar 6a/176, bil-diler 12b/443, ¢ikar-dilar 8a/265, di—diler
9b/311, dok—diler 8a/264(2), eyit—diler 8a/254, eyle—diler 5b/163, gor—diler 10a/350, goriis—diler
10a/331, ilet—diler 9a/290, iris—diler gb/325, ko—dilar 8a/266, tut—dilar 8a/256, yu—dilar 8a/266,
yiiri—diler 8b/276.

2.2.1.4. +I/+sI 3. teklik sahis iyelik eki

Teklik {iciincii sahis iyelik eklerinin eski devrelerde —I, -sI olarak yalniz diiz sekilleri vardi. Daha sonra,
Osmanlica devrinde, iinlii uyyumuna baglanmis ve bugiinkii yuvarlak sekilleri de ortaya ¢ikmistir (Ergin
2000: 222).

Birinci ve ikinci sahis iyelik eklerinin tersine ii¢lincii sahis iyelik eklerinin {inliisii Eski Anadolu Tiirkcesi
doneminde daima diizdiir. Diger sahislar icin kullanilan iyelik ekleri metnimizde bir gecis asamasinda
olmalarina ragmen iigiincli sahislar icin kullanilan iyelik eki Eski Anadolu Tiirkg¢esindeki sekliyle
kullamilmigtir. Ek, bu héliyle iinlii uyumunu bozmaktadir.

EKk, iinsiizle biten isimlerden sonra +I {inliiyle biten isimlerden sonra ise +sI seklinde cekimlenmisir.
Metnimizdeki kullamimlar su sekildedir: ‘acz+i+yle 3a/55, ad+1 3b/82, afitab+1+n 4b/121, ahval+i
13b/480, ‘akl+111a/384, Allah+1+n 1b/5, ‘alem+i+n+den 4a/96, alt+1+n+da 6a/177, ard+1+n+a 5a/140,
asl+1 17b/642, ata+s1 13a/452, ‘ayn+1+n+da 17a/629, az+1+10b/369, ‘azab+1+n 4b/121, bag+1+n+da
6b/220, bela+s1 13b/473, beyt+i+niii 17a/619, bil-diig+i+n+e 11b/397, boyn+1+n 3a/56, biilbiil+i
15b/550, ciibbe+si+n 12a/415, climle+si 10b/368, ¢og+1 10b/369, didar+i1+n+1 4b/123, dide+si+n+i
4a/106, dis+i+n 12a/424, did+1 9a/297, egn+i+n+e 11a/378, eksiig+i 11a/386, ev+i+n+e 13b/487,
firsat+115a/535, gonl+i ‘ 11a/377, hirka+s1+n 9b/322, 1lki+s1 10b/365, igne+si 15b/558, iki+si 10b/363,
kalan+1+n 10a/367, kamu+s1 6b/201, kapu+s1+n+a 5a/131, Karan Kuay+1 9b/325, kasd+1+n+a 12a/447,
kendii+si 9b/316, kil-dug+1 6a/194, kop-dug+1 4b/110, kulag+1+n+da 14a/500, kurb+1 17a/620,
layik+1+dur 7b/242, lutf+1 5b/162, mahbes+i+diir 13a/467, nefs+i+n+e 13b/483, od+1 9b/325, ‘Omr+i
4b/132, 6z+i 3b/80, Rabb+i 3a/61, Resil+1 18b/671, rih+1 8a/257, sagis+1 10b/367, san‘at+1+n+da
3b/80, son uc+1 7a/215, soz+i+n+den 4a/97, tavus+1 4a/93, tily+i 10b/368, ulu+s1 13b/471, viicud+1
16a/581.

2.2.1.5. -mls 6grenilen gecmis zaman eki

Metnimizde goriilen gegmis zaman 3. teklik sahsi ifade etmek igin —mIs eki veya birkag yerde —mIsdUr
yapis1 kullanilmistir. Eklendigi fiilin iinliisii ister diiz ister yuvarlak olsun ekin daima diiz iinliilii sekilleri
kullamlmigtir. “Bat1 Tiirk¢esinde de ilk devirlerde boyle yalmiz diiz sekilli olmustur. Eski Anadolu
Tiirkcesinden bagka Osmanlicanin ilk devrelerinde de hep bu sekil devam etmis, ekin yuvarlak sekilleri
ancak Osmanlicanin sonlaria dogru ortaya ¢ikarak bugiinkii cok sekillilik meydana gelmistir.” (Ergin
2000: 300). Buradan da anlasiliyor ki ekin metnimizde tespit ettigimiz diiz iinliilii sekilleri degisim
asamasina girmemistir.

Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2020.18 (Mart)/ 73
Hikayet-i Uveysii'l-Karani’de dudak uyumu / F. Yavi (61-75. s.)

Metnimizde ekin kullanimlar: su sekildedir: asil-mis 15b/562, as-mis-d1 15b/560, bagisla—mis 15b/561,
buyur—mis-dur 16a/587, di—-mis-diir 17a/610, eyle—mis 18a/651, gizle-mis 4b/113, gor—me-mis 4b/113,
it—mis 3b/74, ol-mis 16a/575, 6r—mis 15b/557, siizlil-mis 3b/72, vir—mis 15b/563, .

2.2.2, Yuvarlaklasmanin goriildiigii diiz iinliilii ekler
2.2.2.1. +lIK, +1UK isimden isim yapan ek

Eski Tiirkcede tinliisii diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olan bu ek, Eski Anadolu Tiirk¢esinde uyum
disinda kalmig ve sadece diiz iinliilii sekilleri kullanilmistir. Bu devrenin sonlarinda ek, tekrar iinli
uyumuna baglanmaya baglamig ve daha devre bitmeden tek tiik 6rneklerde ekin yuvarlak sekilleri
gorililmiistiir. Fakat devre biterken uyuma baglanma isi heniiz fazla genislememis aykirilik Osmanlicanin
baglarinda bile bir miiddet devam etmistir (Ergin 2000: 157).

Metnimizde 5 yerde diiz, 4 yerde yuvarlak iinliilii sekilleriyle kullanilan bu ek, Eski Anadolu Tiirk¢esinin
sonlarinda baslayan gecis asamasini devam ettirmektedir. Fakat bu yuvarlak {inliilii 6rnekler tersine
uyumsuzluk gostermektedirler.

Ekin metnimizde kullanilan 6rnekleri su sekildedir: alp+lug+um+1 11a/383, beg+liig+liim+i 11a/383,
ben+lik 1b/9, 1b/10, ey+lik 18b/687(2), sen+liik 1b/10, ulu+lug+1+n 12b/443, yeg+liig+iim+i 11a/383.

2.2.2.2. -(I)Dn- / -(U)n- fiilden fiil yapan ek

Déniisliiliik eki olan —n fiilden fiil yapan ek, Tiirkcede cok kullanilan eklerden biridir. Unliiyle biten
fiillere dogrudan geldigi gibi iinsiizle biten fiillerden sonra araya yardima iinlii alarak gelir. Bu yardimci
sesler, Eski Tiirkcede iinlii uyumuna baghydi. Fakat Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu uyum bozulmus,
yardimeci seslerin bir miiddet yalmz diiz sekilleri kullanilmigtir. Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra
Osmanl Tiirk¢esinde bu yardimeai sesler tekrar uyuma baglanmistir (Ergin 2000: 203).

Metnimizde 15 yerde goriilen bu ek, sadece bir 6rnekte yuvarlak iinliilii sekliyle goriilmektedir ve bu
ornek de diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabidir: gor-ii-n—.

Diiz tabanl fiillerden sonra diiz iinliilli, yuvarlak tabanli fiilden sonra da yuvarlak iinliilii sekliyle
kullanilmistir. Ek, bu sekliyle ge¢is asamasini tamamlayip dudak uyumuna baglandigini gostermektedir.

Ekin metnimizde kullanilan sekilleri sunlardir: bil-i-n- 12b/432, ¢ek-i-n- 13a/460, de—n- 15b/569, di—
n- 15b/567, gor-ii-n— 11a/384, ko-n- 8a/257, sev-i-n- 4b/123, s1-n- 12a/426.

2.2.2.3. -IncA/-UncA zarf-fiil eki

“Eski Tiirkcede bu ek, -gin¢a,-ginge seklinde idi. Bat1 Tiirkcesine ek, -1nga, -ince seklinde ge¢mis, Eski
Anadolu Tiirk¢esinde uzun zaman bu sekilde kullanilmigstir: ol-inga, di-y-inge, kil-inca, gor-ince
orneklerinde oldugu gibi. Sonradan Osmanlicada ek, c’li sekle sokularak ve iinlii uyumuna baglanarak
bugiinkii sekiller ortaya ¢ikmistir” (Ergin 2000: 342).

Metnimizde genel olarak ekin Eski Anadolu Tiirk¢esinde kullanilan diiz iinliilii sekilleri kullanilmais,
fakat bir 6rnekte (ol-unca) yuvarlak tinliili sekli kullanilmigtir.
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Ekin metnimizdeki 6rnekleri su sekildedir: ol-inca 4b/125, ol-inca 6b/209, ol-unca 13a/467, ye—y-ince
11b/406, yamul—-1inca 18b/679.

2.2.2.4. -()s- / -(U)s- fiilden fiil yapan ek

Ortaklasa, beraber yapilan, isleri belirtmek i¢in kullanilan fiilden fiil yapan ektir. Bu yiizden bu eke,
isteslik eki de denmektedir. “Unsiizle biten fiillerden sonra araya yardimec iinliiler alarak gelir. Bu
iinliiler Eski Tiirkgede dudak uyumuna baghiyken Eski Anadolu Tiirkgesinde daha ¢ok diiz iinliilii
sekillerinin kullamildigimi1 gérmekteyiz” (Ergin 2000: 209).

Metnimizde 9 yerde goriilen bu ek, sadece bir 6rnekte yuvarlak iinliiliidiir ve uyuma téabidir. Ekin diiz
iinliilerden sonra diiz, yuvarlak iinliilerden sonra yuvarlak iinliilii oldugunu gérmekteyiz. Eski Anadolu
Tiirkgesinde goriilen uyumsuzluk metnimizde bu ek i¢in goriilmez. Bu yoniiyle ek, gecis asamasini
tamamlamistir.

Ekin metnimizde kullanilan sekilleri sunlardir: agla-s—13a/463, 13b/477, gor-ii-s—10a/331, ir-i-g-
3a/58, soyle-s- 12b/436, ula-s- 13b/476.

Sonuc¢

Dudak uyumu Eski Tiirk¢ede biiyiik oranda saglanmakla beraber Bati Tiirkgesinde, ozellikle Eski
Anadolu Tiirkgesinde, baz1 ses hadiselerine bagh olarak bozulmus ve cogunlukla diiz tabanlh sozciiklere
yuvarlak {inliilii ekler; bazen de yuvarlak tabanlh sozciiklere diiz iinliilii ekler getirilmigtir. Bu durum
uzun bir siire devam etmis uyumu bozan yapilar ancak Klasik Osmanlicada uyuma baglanmaya
baglamistir. Uyuma baglanma siireci ancak dénemin sonlarinda biiylik oranda tamamlanabilmistir.
Imlada klasiklesmenin bir neticesi olarak bu uyuma aykir1 kullanimlar yazi dilinde son dénemlere kadar
goriilmeye devam etmistir.

Eklerin uyuma baglanma siirecleri hemen baslayip bitebilecek bir siire¢ degildir. Bu ylizden 6nce eklerin
uyumu bozan gekillerinin yaninda uyuma baglanan yeni sekilleri de kullanilmistir. Bu yeni sekiller bazen
de tersine uyumsuzluklar gosterebilmistir. Eklerin tarihi siirecte uyuma baglanma hizlarinin ve uyum
saglama durumlarinin tespiti i¢in gec¢is donemi eserlerinin incelenmesi sarttir. 15. yiizyilin sonlariyla 16.
yiizyilin baglarinda yasadigi kabul edilen Sabayl mahlash miiellifin kaleminden ¢ikmis olan Hikayet-i
Uveysii'l- Karani adh eser de bu gecis donemine dair 6nemli yapilar barindirmaktadir. Eserde eklerin
ikili kullanimlarina sikg¢a rastlanmaktadir. Calisma neticesinde daima diiz veya yuvarlak olan kelime ve
eklerin tespiti yapilmis ve 6rneklendirilmistir. Fakat asil 6nemli olan ve donemi aydinlatabilecek yapilar
ikili kullanimlardir. Metnimizde tespit edilen ikili kullanima sahip kelime ve ekler soyledir:

a. ikili Kullanima Sahip Kelimeler

oki- 3b/90 ~ oku- 3a/63; togr1 17b/633 ~ togru 4b/123; yiiri- 8b/276 ~ yiirii- 13a/451; degiil
10a/344 ~ degil 3a/57; eksiik 11a/386 ~ eksik 13b/472; diiris- 3a/61 ~ diiriis- 1b/9.

b. Diizlesmeye Bagh ikili Kullanima Sahip Ekler

-dUK/-dIK 1. ¢okluk sahis goriilen gecmis zaman eki
-dUm/-dIm 1. teklik sahis goriilen ge¢mis zaman eki
-dUfi/-dIn 2. teklik sahis goriilen ge¢mis zaman eki
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-(U)K+ /-(DK+ fiilden isim yapan ek

+(U)m/+(Dm 1. teklik sahis iyelik eki
+(U)mUz/+(I)mUz 1. ¢okluk sahis iyelik eki
+(U)i/+(Dn 2. teklik sahis iyelik eki

-(Mi/-(Di, -(U)iilz/-(I)0Uz 2. ¢okluk sahis emir eki
-sUn/-sIn 3. teklik sahis emir eki

+Un/+I1, +nUf/+nli ilgi hali eki
c. Yuvarlaklasmaya Bagh ikili Kullanima Sahip Ekler

+IIK, +1UK isimden isim yapan ek
-(Dn- / -(U)n- fiilden fiil yapan ek
-IncA/-UncA zarf-fiil eki
-(Ds- / -(U)s- fiilden fiil yapan ek
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